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Ahrif stafreens malsambylis 4 islensku

Undanfarinn dratug eda svo, frd pvi ad pjodtélagid for ad rétta ur katnum
eftir hrunid 2008, hafa ordid miklar samfélagsbreytingar 4 Islandi. Ad hluta
til endurspegla per breytingar sem hafa ordid vidast hvar { hinum vestrana
heimi, en ad hluta til eru par sérislenskar og meiri en annars stadar. Pessar

breytingar hafa, eda geta haft, mikil og margvisleg dhrif 4 st6du og lifsskil-

yrdi islenskunnar. Per helstu eru pessar:!

Ferdamannastraumurinn. Fj6lgun ferdafolks hefur haft mikil ahrif
4 sto0u islenskunnar 4 ymsum svidum. Kynningarefni ferdapjénustu-
fyrirtzekja er idulega eingdngu 4 ensku,’ og verslanir leggja sifellt
meiri dherslu 4 ad hofda til dtlendinga med auglysingum og voru-
merkingum 4 ensku. Menningarvidburdir af ymsu tagi, svo sem t6n-
leikar og leiksyningar, fara einnig { auknum meli fram 4 ensku til ad
na til ferdafolks.

Fjolgun folks med annad médurmal. Folki sem dvelur 4 Islandi
til lengri eda skemmri tima og 4 annad médurmal en islensku hefur
fjolgad verulega 4 sidustu drum. Par er ekki sist um ad reda folk sem
starfar { pjonustugreinum, svo sem verslunum og veitingastodum,
auk starfsfolks 1 byggingaridnadi og fleira. Nu pegar eru ram 17%

' Eirfkur Régnvaldsson, ,Um utanadkomandi adstedur islenskrar malpréunar®,
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ibua landsins af erlendum uppruna’ og baast ma vid ad pad hlutfall
haldi dfram ad hakka 4 nestu drum.

e Haskolastarf 4 ensku. Skiptinemum og 60rum erlendum stad-
entum vid islenska hdskéla fer fjolgandi og einnig erlendum kenn-
urum. Vaxandi hluti hiskélakennslu fer pvi fram 4 ensku.* Jafnframt
er sifellt meiri dhersla 1620 4 virka patttoku { alpj6dlegu haskolastarfi
par sem enska er adaltungumalid. Pjilfun stidenta { ad fjalla um vid-
fangsefni sin 4 islensku fer pvi minnkandi og hztt vid ad fernin geri

pad lika.

e Alpjodavadingin. Breytt heimsmynd hefur leitt til pess ad f6lk er
hreyfanlegra nd en 4dur og islenskir unglingar sji ekki endilega fyrir
sér ad bua 4 Islandi { framtidinni. T kénnun 4rid 2015 kom fram ad
helmingur 15-16 4ra unglinga 4 Islandi vill bia erlendis { framtidinni
— var pridjungur fyrir hrun.’ Ekki er étrilegt ad petta muni hafa
4hrif 4 vidhorf unglinga til islenskunnar sem peim er lj6st ad gagnast
beim litid erlendis.®

Samhlida pessum samfélagsbreytingum hafa ordid stérfelldar teknibreyt-
ingar sem fléttast inn 1 daglegt lif alls almennings, ekki sist barna og ungl-

inga. Medal peirra eru:
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Hinn 1. jandar 2021 voru 15,5% Islendinga af fyrstu kynsl6d innflytjenda og 1,6%

af annarri kynsl(36 Innflytjendur af fyrstu kynsl6d eru einstaklingar sem feddir eru
erlendis og eiga foreldra, afa og 6mmur sem 6ll eru fedd erlendis. Innflytjendur af
annarri kynsl6d eru einstaklingar sem feddir eru 4 Islandi og eiga foreldra sem badir
eru innflygendur. Hagstofa Islands, ,Innflygjendur 15,5% ibta landsins®, Hagstofa.
is, 19. oktéber 2021, sétt 12. desember 2021 af https://hagstofa.is/utgafur/fretta-
safn/mannfjoldi/mannfjoldi-eftir-bakgrunni-1-januar-2021/.

Ari Pill Kristinsson og Haraldur Bernhardsson, ,,fslenska og enska 1 islensku ha-
skolastarfi, Ord og tunga 16/2014, bls. 93-122; Birna Arnbjornsdéttir, ,,Using
English at University®, Language development across the life span: The impact of Engl-
ish on education and work in Iceland, ritstjérar Birna Arnbjornsdéttir og Hafdis Ing-
varsdéttir, Cham: Springer, 2018, bls. 143-162, og heimildir sem par er visad til.
»Helmingur islenskra unglinga vill helst bua erlendis“, Akureyri.net, 15. juli 2015,
sott 12. desember 2021 af https://timarit.is/page/6487508#page/nl1/mode/2up.
Berglind Hronn Einarsdéttir, ,,Vidhorf unglinga til islensku og ensku: Nidurstodur
vidtalskonnunar vid 48 unglinga d aldrinum 1316 dra“, 6birt MA-ritgerd { islenskri
malfredi vid Haskola Islands, 2019, s6tt 12. desember 2021 af http://hdl.handle.
net/1946/32654; Sigridur Sigurjonsdottir, ,Vidhorf ungra Islendinga til islensku 4
timum stafrens malsambylis vid ensku®, Mdlfregnir 28: 1/2020, bls. 7-14, hér bls.
8-11, sott 12. desember 2021 af http://islenskan.is/images/Malfregnir/malfregnir-
2020-28-1-tbl.pdf.
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e Snjalltzkjabyltingin. Langflestir Islendingar eiga eda hafa ad-
gang ad snjallsima, allt nidur i bérn yngri en eins 4rs.” I gegnum pé
er folk sitengt vid alpj6dlegan menningarheim sem er ad verulegu
leyti 4 ensku. Par er folk ad lesa texta 4 ensku, hlusta 4 hladvorp 4
ensku, horfa 4 myndefni 4 ensku, spila leiki 4 ensku, og svo fram-
vegis.® Margir notendur eru sifellt med simana 4 lofti og hugsanlegt
a0 pannig dragi r venjulegum samskiptum 4 islensku, medal annars
samredum foreldra vid ung born sin.’

*  Gagnvirkir t6lvuleikir. Margt f6lk, einkum af yngri kynsl6d, spilar
mikid af tolvuleikjum sem eru langflestir 4 ensku.'” Leikirnir eru
idulega gagnvirkir — krefjast méllegra samskipta, og vegna pess ad
margir peirra eru spiladir 4 netinu geta patttakendur verid vida um
heim og samskiptin fara pvi oft fram 4 ensku. St méilkunnitta sem
pannig byggist upp er pvi virk og gerir meiri krofur til notenda en
6virk kunnitta.

e Efnis- og streymisveitur. Ner allir Islendingar eru nettengdir og
hafa pannig adgang ad 6takmorkudu myndefni 4 YouTube, Netflix
og 60rum efnis- og streymisveitum.!' Born og unglingar eru helstu
neytendur pessa efnis og hja peim hefur dhorf 4 slikt efni, sem vita-

Sigridur Sigurjénsdottir og Eirikur Régnvaldsson, ,Stafreent sambyli islensku og
ensku®, Netla — Veftimarit um uppeldi og menntun: Sérrit 2018 — Menntakvika 2018,
ritstjori Jon Yngvar Kjaran, Reykjavik: Menntavisindasvid Haskéla Islands, 2018,
s6tt 12. desember 2021 af http://netla.hi.is/serrit/2018/menntakvika_2018/05.pdf.
Dagbjort Gudmundsdottir, Sigridur Sigurjonsdéttir og Eirtkur Régnvaldsson,
»otafrent malsambyli islensku og ensku. Athugun 4 malumhverfi og malnotkun 13—
98 dra Islendlnga Islenskt mdl 41-42/2019-2020, bls. 167-210, hér bls. 177-190 og
197-206; Olsf Bjork Sigurdardéttir, ,, Tungumil og teknivadd born. Vidhorf barna
til islensku og ensku og tengsl peirra vid skji- og netnotkun®, 6birt MA-ritgerd {
islenskri malfrzdi vid Haskola Islands, 2020, bls. 94-103, sott 12. desember 2021 af
http://hdlLhandle.net/1946/35319.

Sigridur Sigurjénsdoéttir, ,,Snjalltekjavedingin og méltaka islenskra barna“, Hugras.
is, 18. dguist 2016, sott 12. desember 2021 af http://hugras.is/2016/08/snjalltaekja-
vaedingin-og-maltaka-islenskra-barna/; Sigridur Sigurjonsdéttur, ,,Ljidu mér eyra.
Framtio islenskunnar og malumhverfi ungra barna“, Skirnir 193: 1/2019, bls. 47—
67, hér bls. 53-60.

Iris Edda Nowenstein, Dagbjort Gudmundsdéttir og Sigridur Sigurjénsdéttir, ,Ad
tileinka sér m6durmal { tekniveddum heimi®, Skima 41/2018, bls. 17-21, hér bls.
18; Sigridur Sigurjonsdéttir, ,,Ljddu mér eyra“, bls. 59-60; Dagbjort Gudmunds-
déttir, Sigridur Sigurjénsdéttir og Eirikur Régnvaldsson, ,,Stafreent malsambyli is-
lensku og ensku®, bls. 183-185.

Sama rit, bls. 180-183.
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skuld er mestallt 4 ensku og 6textad, komid ad verulegu leyti { stad
dhorfs 4 linulegt sjonvarp par sem efni er med islensku tali eda textad
4 islensku.

e Talstyring takja. Flest teki eru nd tolvustyrd og pessum tekjum
verdur 4 nzstunni stjérnad med tungumalinu ad miklu leyti. Leid-
sogutaki { bilum eru nid pegar mérgum kunn, Siri { iPhone, eda sjon-
vorp sem talad er vid. Framfarir { talgreiningu eru stérstigar og buiast
md vid ad ymsum algengum heimilistekjum verdi stjornad med pvi
a0 tala vid pau — 4 ensku ef islensk talgreining verdur ekki i bodi."

Pessi stafrena bylting sem oft er kollud svo hefur jafnvel enn meiri dhrif 4
stodu islenskunnar en par samfélagsbreytingar sem lyst var { upphafi. Breyt-
ingarnar f6ru haegt af stad og f6lk attadi sig ekki 4 pvi framan af hvad veri ad
gerast en hradi og umfang breytinganna f6r 6rt vaxandi og um midjan sidasta
dratug vaknadi margt folk upp vid vondan draum og for ad tala og skrifa um
pau dhrif sem breytt umhverfi {slenskunnar geti haft 4 stodu og préun mals-
ins.” Pessi umrada vard til pess ad vorid 2015 dkvad hopur fredimanna vid
Haskola Islands og Arnastofnun, undir stjérn préfessoranna Sigridar Sigur-
jonsdottur og Eiriks Rognvaldssonar, ad fara af stad med vidamikla rann-
sokn 4 stodu islenskunnar og hugsanlegum ahrifum ensku 4 préun malsins,
einkum peim dhrifum sem barust gegnum stafreena midla.

Astzdurnar fyrir pvi ad leggja rannséknina upp 4 pennan hétt voru
einkum tver. Onnur var s ad parna er um nyja tegund af malsambyli (e.
language contact) ad r&da — sambyli sem lysir sér ekki 1 pvi ad félk sem 4
mismunandi m6durmdl budi 4 somu svedum og sé pannig { margvislegum
tengslum 1 raunheimi, heldur { stafrenu malsambyli (e. digital language con-
tact) par sem erlent tungumal verdur dberandi 1 tilteknu mélsamfélagi og
mélin baa pannig saman { syndarheimi. Rannsékn af pessu tagi er pvi ny-
nzmi, ekki eingéngu 4 Islandi heldur einnig 4 alpj6dlega visu. Hin dstedan
var su ad hid stafrena méalsambyli nar ekki sist til barna 4 maltokuskeidi og
unglinga par sem malkerfid er enn vidkvaemt og { métun, og getur pvi haft

2 Tinna Frimann Jokulsdéttir, Anton Karl Ingason, Sigridur Sigurjénsdoéttir og Eirik-
ur Régnvaldsson, ,,Um nyyrdi sem tengjast tolvum og teekni®, Ord og tunga 21/2019,
bls. 101-128.

13 Sji medal annars Lindu Bjork Markusardéttur, ,Eg kann petta ekkert 4 islensku®,
Freéttabladid, 14. april 2015, sétt 12. desember 2021 af http://www.visir.is/-eg-kann-
thetta-ekkert-a-islensku-/article/2015704149993; Eirik Régnvaldsson, ,,Um utan-
adkomandi adstzdur islenskrar malpréunar®, bls. 17-18.
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meiri dhrif en paer samfélagsbreytingar sem nefndar voru 1 upphafi og snda
meira ad fullordnu folki.

Adurnefndur hépur fékk til 1ids vid sig sérfradinga fra Bretlandi, Irlandi,
Kanada og Bandarikjunum og motadi rannséknarverkefnid ,Greining 4
milfredilegum afleidingum stafraens malsambylis“ (e. Modeling the Linguistic
Consequences of Digital Language Contact). Sétt var um 6ndvegisstyrk til Rann-
soknasjods sem veitti priggja dra styrk til verkefnisins vorid 2016. Verkefnid
for af stad pa um sumarid og st6d til drsloka 2019. Innan pess var samin um-
fangsmikil vetkonnun sem Félagsvisindastofnun Héskdlans s um ad senda
til 5.418 manna lagskipts handahéfskennds urtaks islenskra rikisborgara ar
Pj6dskra 4 aldrinum 3-98 dra og auk pess voru tekin vidtol og gerdar itar-
legri préfanir 4 240 manna sérvoldu trtaki patttakenda vetkénnunarinnar.

Ondvegisverkefnid hefur nd pegar getid af sér 4 annan tug ritryndra
greina og nokkrar smerri greinar, meira en eitt hundrad erindi og vegg-
spjold, dtta MA-ritgerdir og fimm BA-ritgerdir, og ein doktorsritgerd er
4 leidinni, auk pess sem gogn ur ritgerdinni eru nytt i einni MA-ritgerd
og tveimur doktorsverkefnum til vidbotar. En auk pess var safnad gifurlega
miklu efni sem eftir er ad vinna ur og verdur ventanlega nytt { greinum og
ritgerdum naestu rin. Ymsar upplysingar um verkefnid, par 4 medal skrd um
titgefid efni og erindi sem pvi tengjast, er ad finna 4 http://molicodilaco.
hi.is.

Pegar verkefninu var lokid kviknadi si hugmynd medal adstandenda pess
a0 efna til greinasafns par sem stafren dhrif 4 islenskt mal yrdu skodud fra
ymsum hlidum enda hafa fleiri rannséknir sem varda petta efni verid gerdar
4 undanfornum drum. Ur vard ad 6ska eftir samstarfi vid Ritid um dtgafu
pemaheftis um efnid og var kallad eftir greinum { slikt hefti sidla ars 2020
med skilafresti til vors 2021. Vidbrogd urdu géd og barust greinar ir ymsum
attum. Sjo6 greinar voru valdar til birtingar { pessu hefti og hafa verid rit-
ryndar.

Tvar greinanna eru unnar upp ur efni sem safnad var i verkefninu
»Greining 4 malfredilegum afleidingum stafreens malsambylis®, 6nnur eftir
Irisi Eddu Nowenstein og Sigridi Sigurjénsdéttur og hin eftir Hildi Haf-
steinsdottur, Sigridi Sigurjonsdéttur og Porbjorgu Porvaldsdéttur. Annad
verkefni sem vardar stafraen ahrif 4 islensku er rannsékn Helgu Hilmisdéttur
— Islenskt unglingamil. Rannsékn 4 samskiptaadferdum i raungdgnum®.
Petta verkefni st6d yfir 4 drunum 2018-2021 og var styrkt af Rannsékna-
sj68i. I pessu hefti eru einnig tveer greinar unnar upp Gr efni sem var safnad
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innan pessa verkefnis, 6nnur eftir Helgu Hilmisdéttur og hin eftir Helgu og
Ragnheidi Jonsdoéttur.

Par prjar greinar sem enn eru 6taldar eru ekki afurdir stérra rann-
soknarverkefna en tengjast p6 ymsum 6drum vidfangsefnum hoéfunda sinna.
Asgrimur Angantysson og Finnur Fridriksson hafa badir fengist vid rann-
sOknir 4 malnotkun framhaldsskélanema, medal annars innan verkefnisins
JIslenska sem nimsgrein og kennslutunga“ 2013-2016;'* Agnes S6lmunds-
déttir, Dagbjort Gudmundsdéttir, Lilja Bjork Stefinsdéttir og Anton Karl
Ingason vinna 61l ad malteknidzetlun fyrir islensku; og Ari Pall Kristinsson
hefur skrifad mikid um mdlsambyli og islenska malstefnu.

Ein greinanna fjallar um mal barna 4 aldrinum 3-12 4ra, prjir um mal
unglinga { efri bekkjum grunnskéla og framhaldssk6lum og ein um mal f6lks
4 ymsum aldri med adalaherslu 4 ungt f6lk. T premur greinanna er fjallad um
tengsl milli malumhverfis, malnotkunar og vidhorfa annars vegar og mal-
kunnittu og malbeitingar hins vegar, { tveimur er fjallad um ensk ord og
malvixl { mali ungs f6lks, og 1 einni um dhrif stafreennar tekni 4 malbeitingu
unglinga eins og hun birtist { rithetti. Ein greinanna fjallar ekki um malfar
t6lks heldur t6lva — hvernig samfélagsmynstur i textum birtist { vélrenum
pydingum. Hér fer 4 eftir stutt yfirlit um efni peirra greina sem falla undir
pemagreinar heftisins.

I grein Irisar Eddu Nowenstein og Sigridar Sigurjénsdéttur, ,Stafraent
malsambyli islensku og ensku. Ahrif ensks flags og malnotkunar 4 malfarni
islenskra barna“, er ad finna itarlega Iysingu 4 6ndvegisverkefninu ,,Grein-
ing 4 mélfredilegum afleidingum stafrens malsambylis“ — fredilegum for-
sendum pess, tildrogum, rannséknaradferdum, efnisséfnun og drvinnslu.
Meginefni greinarinnar er lysing 4 nidurstodum ar peim hluta verkefnisins
sem tok til 3-12 4ra barna. Efnividurinn er b2di netknnun sem tok til 724
barna og vidtol og itarlegri préofanir & 106 bornum. Tolfredilegum adferd-
um var beitt til ad skoda tengsl milli mallegs ilags og médlnotkunar barnanna
vid islenskan og enskan ordaforda peirra og malfredikunnattu, sem og pvi
hvort enskunotkun barna leiddi til minni islenskunotkunar. Almennt md
segja ad nidurstodurnar syni ad enskt ilag og malnotkun barnanna spai mun
betur fyrir um enskuferni peirra en islenskuferni. P6 koma medal annars
fram marktek neikvad tengsl 4 milli ensku i malumhverfi barnanna og hefd-
bundinnar notkunar peirra 4 vidtengingarhatti { islensku og medallengdar

4 Kristjan Jéhann J6nsson og Asgrimur Angantysson (ritstjorar), Islenska i grunnskolum
og frambaldsskdlum, Reykjavik: Haskéladtgafan, 2018.
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segda { islenskum malsynum peirra. Auk pess benda nidurst6dur ekki til pess
a0 mikil enskunotkun barna feli alltaf { sér minni islenskunotkun peirra.

Hildur Hafsteinsdottir, Sigridur Sigurjénsdéttir og Porbjérg Porvalds-
déttir skrifa saman greinina ,,Islenskur hreimur { malsambyli. Ahrif flags,
aldurs og vidhorfa 4 enskuframburd Islendinga®. Par er kannad hvort um-
fang ensku 1 malumhverfi folks hafi dhrif 4 pad hversu dberandi islenskur
hreimur, pad er tiltekin einkenni islensks hljodkerfis, er i enskuframburdi
pbess, og hvort pessi einkenni hafi einhver tengsl vid aldur f6lks og vidhorf
pess til enskunotkunar. Efnividur rannséknarinnar er viotol vid 57 manns 4
aldrinum 14-83 dra, en pétttakendur voru valdir af handahéfi ar hopi peirra
134 sem t6ku pétt { vidtalshluta 6ndvegisverkefnisins ,,Greining 4 malfredi-
legum afleidingum stafrens malsambylis“. Rannséknin leiddi 1 ljés ad is-
lenskur hreimur var minna dberandi eftir pvi sem enska { malumhverfinu var
meiri, og 6fugt. Einkum var pad virk enskunotkun (tal og skrif) sem parna
virtist skipta mdli. Jafnframt virtist jakvett vidhorf til enskunotkunar fara
saman vid minni islenskan hreim.

Grein Helgu Hilmisdéttur, ,Leikjatolvur og ordafordi unglinga. Rann-
sokn 4 framandordum { samtSlum tveggja grunnskéladrengja“, segir fra
rannsokn 4 ordaforda tveggja fimmtin dra drengja sem eru ad spila t6lvu-
leikinn Grand Theft Auto. Rannséknin beinist einkum ad framandordum,
pad er ordum komnum tr ensku sem ekki hafa verid talin hluti islensks
ordaforda pétt pau eigi sér morg hver einhverja notkunarségu i islensku.
Efnividur ranns6knarinnar eru upptokur af samskiptum drengjanna, sam-
tals ramar prjar klukkustundir og teeplega 21 pusund lesmalsord. Um 9,5%
af pvi, tep tvo pusund, eru framandeiningar, pad er framandord eda orda-
sambond, { sumum tilvikum heilar setningar. Petta er mun harra hlutfall
en hefur komid fram i rannséknum 4 6formlegum samt6lum fullordinna en
par rannséknir eru pé 6sambzrilegar 4 margan hatt. Langstersti flokkur
framandeininga { mali drengjanna, rétt tepur helmingur, er n6fn og nafn-
lidir. Stor hluti peirra, tep 40%, eru ord sem tengjast tolvuleikjum.

I grein Ragnheidar Jonsdottur og Helgu Hilmisdéttur, ,,,,brooo, wtf!?!?“
Um ahrif stafrennar tekni 4 ritun slangurs medal unglinga® er sagt frd
pvi hvernig stafren tekni hefur ahrif 4 rithatt unglinga 4 slanguryrdum.
Rannséknin byggist 4 vetkonnun par sem unglingar voru bednir ad nefna
slanguryrdi yfir tiltekin hugtok og bua til demi um notkun peirra. Svipud
konnun var gerd arid 2000 og pvi gefst kostur 4 nokkrum samanburdi, en
eldri konnunin var gerd 4 pappir. Kannad var hvada adferdir veru notadar til
a0 koma til skila ymsum einkennum talads mils, svo sem tonfalli, dherslum,
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svipbrigdum og fleira, og hvada dhrif notkun snertiskjaa og lyklaborda hefoi
4 rithdtt. Fram kom a0 stafamargf6ldun veri mjog algeng, sem og notkun
hastafa til dherslu. Mikid bar 4 margs konar styttingum og skammst6éfunum,
sem og notkun tjakna. Broddstafir eru oft broddlausir 1 islenskum ordum,
og { enskum ordum er idulega notud hljémren eda sjénren endurstofun.

Grein Asgrims Angantyssonar og Finns Fridrikssonar nefnist ,,,, P4 leyfir
madur sér liggur vid ad hlaupa tungumalanna 4 milli.“ Islensk-ensk malvixl
framhaldsskélanema 4 samfélagsmidlum. T henni er fjallad um pad pegar
ensk ord, ordasambond, setningar og jafnvel lengri segdir eru notud inni
i texta sem annars er 4 islensku. Efnividurinn eru stoduferslur og athuga-
semdir 4 Facebook og skilabodapredir 4 Messenger frd 92 framhaldsskdla-
nemum sem géfu leyfi fyrir rannsékninni. Samtals voru petta teplega 27.500
ord. Reynt var ad meta hvert veeri hlutverk malvixlanna hverju sinni, og hvert
heildarumfang peirra vari. Hlutfall enskra orda var rétt ram 3% 1 heildina —
herra { einkaspjalli en { stoduferslum og athugasemdum, og sveifladist mjog
eftir umraduefni og er hast pegar rett er um tolvuleiki, sjonvarpspztti og
ymis sérhefd vidfangsefni. Pdtttakendur virdast helst gripa til ensku pegar
islensk ord vantar, { upphrépunum, til dhersluauka, { leikrenum tilgangi og
til ad styrkja tengsl.

Agnes S6lmundsdéttir, Dagbjort Gudmundsdéttir, Lilja Bjork Stefins-
déttir og Anton Karl Ingason skrifa greinina ,,Vondar vélpydingar. Um
kynjahalla { islenskum pydingum Google Translate“. Par er fjallad um pad i
hvada kyn pydingarforritid Google Translate setur islensk lysingarord pegar
pad pydir setningar med fyrstu persénu fornafni dr ensku par sem lysingar-
ord beygjast ekki 1 kynjum. Vegna pess ad pydingarforrit eru pjalfud 4 raun-
verulegum textum mad buast vid ad ymis samfélagsleg mynstur sem birtast
i textunum komi einnig fram i pydingunum og slikt hefur verid stadfest i
erlendum rannséknum hvad vardar kynjahalla. T pessari rannsékn kom 1 Ijés
a0 pad virtist hid merkingu lysingarorda hvort pau birtust { karlkyni eda
kvenkyni pegar pau visudu til f6lks. Lysingarord sem tikna eiginleika sem
taldir eru jikvadir komu frekar 1 karlkyni, en jikvad lysingarord um utlit
birtust frekar i kvenkyni. Ymsar stadalmyndir um konur og heimilisstorf og
karla og i0nadarstorf komu einnig fram i pydingunum.

[ grein sinni ,,Rannséknir 4 stafrenu malsambyli varpa ngju ljési 4 megin-
pradi islenskrar mélstefnu“ leggur Ari Pill Kristinsson 1t af peirri kenningu
Bernards Spolsky ad malstefna hvili 4 premur meginpattum, malhegdun,
mélvidhorfum og malstyringu, og leitast vid ad tengja petta vid nidurstodur
um tvo fyrri pettina Gr 6ndvegisverkefninu ,,Greining 4 mélfredilegum af-
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leidingum stafrens mélsambylis“. Breytt malhegdun kemur medal annars
fram { miklu enskudreiti, sérstaklega hja bornum og unglingum, og hugsan-
lega ad einhverju leyti i beinum enskum ahrifum 4 islensku. Viéhorf til is-
lensku er yfirleitt jakveett, sem og til ensku, pétt jakvadni { gard islensku sé
eitthvad minni hjd yngra félki. Vidhorfid virdist vera svipad og fram kom
i konnun sem var gerd arid 2002. Nidurstodur rannséknarinnar um mdl-
hegdun og malvidhorf gatu nyst sem mikilveg fredileg undirstada raun-
heefrar malstyringar, einkum svonefndrar virdingarstyringar par sem leitast
er vid ad hafa ahrif 4 vihorf malnotenda til malsins.

Eins og petta yfirlit synir gloggt fjalla pemagreinar heftisins um mjog
fjolbreytt efni pott stafraen dhrif 4 islensku sé sameiginlegt pema peirra allra.






